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ace algo mis de un afio, Fallecio
Eugenio Santa Coloma. Con este
motivo, algunos pastorcs han
manifestado el deseo de que se
escriba algo de la vida de uno de
los pastores mis famosos de la Tierra de Ayala.
Para calmar esos descos y con todo el calor de
quien s¢ siente cercano, ha surgido este ndmero
de la revista AZTARNA.

Por otra parte, el dia 20 de septiembre,
se celebra en Amurrio el “Dia del Pastor™ -
“Artzain Eguna”. Con este nimeno, esla revista
quiere colaborar en esta celebracion

Finalmenie, os pediria que os [ijéis en la
fotografia de la portada de este nimero. Ex el
mejor simbalo de la sintesis entre un pastor y su
oveja, a la que abraza con carifio. Asi fue la
vida entera de Eugenio Santa Coloma “El
Blanquero™.

rain uriebete hil zen Eugeno Santa
Coloma, “Blankero™ izengoitiz
ezagulua. Hori dela eta, zenbait
artzainck Salbada Mendizerrako
artzain Mamatuenclarikoa Zen
honen bizilzan buruz zerban idaz-
tea eskatu dute. Nahi hori asetzeko asmoz eta
haiengandik oso hurbil sentitzen den baten bero-
tasunez sortu da AZTARNA aldizkarnaren zen-
baki hau.

Bestalde, irailaren 20an, Amurrion,
Artzain Eguna egingo da. Zenbaki honekin,
AZTARNA aldizkariak bere laguntza cskaini
nahi dio ospakizun honi.

Bukatzeko, begiemaiorue azaleko argag-
kiari. Ardia, eta berauek maitckiro besarkalzen
dituen artzainaren arteko sintesirk onena, sinbo-
lorik onena. Horrelakoa izan zen Blankeroren
hizitza o504,




OMENALDIA - HOMENAJES

L A
UN P&

l}-']]%ﬁ“@)[?i]f

DE
S TOR

o FELIX MURGA

upenio, desde hace

muchos afos es cono-
cido por el sobrenom-
.I'H':' .:.I'r' “El
Blanguero

", sin duda
par haber nacide en el barrio de
“La Blanca™ del Valle de Llanrens.
Este barrie se llama asi porgue ahi
ve halla la hermosa v famasa ermi-
fa de la “Virgen Blanca™ cuvea fies-
fa se celebra el dia 6 de agosto,
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Desde pequedo se dedicd a cui-
dar el ganado de la casa, circustan-
cia por la que no pudo asistir con
normalidad a las escuelas de
Llanteno, Tenia a su cuidado un
rebafio de cabras y de ovejas que
llevaba a los montes cercanos a la
Blanca: Garondo, Cellane, Los
Hoyos, la Garbea, Martinico,
ldubaltza, el bortal de las
Pedregueras, elc.

En la “mili” estuvo muy poco
tnempo. En aquellos afios, nuestros
montes estaban cublenos de casta-
nos, robles, pero fue en esa Epur.'::
cuando se secaron todos los castla-
0,

En toda la zona s& comenzd una
plantacion masiva de “pino insig-
nis”, por lo que el tema del ganado
s¢ puso dificil. “El Blanquero™ decidid subir a
sierra Salvada con su rebafio de ovejas, después
de vender todas las cabras,

Era ¢l afio 1943 v por aquel entonces tenia 24
anos, Durante los dos pnmeros afos estuvo usan-
do la “txaula™ de Jesds Alava, de Salmanidn. Miis
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tarde pasd a ocupar la “txaula™ de Clemente
Aspuru, que fue construida en el afio 1903, siendo
considerada como la més antigua de todas las que
hay en Cobata, donde permanecid mas de 50
afios.
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Figra d¢ la carg rm o gud macid

Fupemle, odosads a fa evmifa.

Al principio ¢l tejado de
casi todas las (xaulas era de
hojalata, s6lo algunas esta-
ban recublertas do tejas.

Cuando empezd la gue-
rra civil requisaron todas las
chapas de hojalata v todas
las tejas de las (xaulas de
Cobata para hacer las caba-
fias del puesio de Requetés
en el Portillo de Aro, cast en
¢l mismo lugar en que ahora
2 ha levantado el altar, =)
arco ¥ la imagen de San
Vitores. Como consecucncia
de la guerra y de este despo-
jo de las txaulas, todos los
pastores lUvieron gque mar-

charse a  sus casas

Fachada dr L ermita, A In derecha, puedy vévre, adonde, o catenio dande pacid Enpenia

Terminada la guerra civil,
los pastores rehicieron los
tejados con las chapas de hojalata que pudieron la ".Pu-:il.l.'.al mala™, ’:"_-l-::-.r.lq: .e::u:q: lugar las tejas se
coger de las cabafias de los requetés. Un poco Hlll'lll."l".:l"l.:."i] burros. Fue hacia ¢l ano 1936 cuando
mis tarde en la txaula de Aspuru, que compania se produjo el gran derrumbamiento de la Pefia de
Eugenio, s¢ colocd la eja comprada en la 1ejera Aro.
de Menoyo., 5S¢ compraron unas 500 1¢jas y se
subieron en carmo con dos parejas de bucyes hasta

Hztarnd 4
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. FPlano-esquema de la “txaula™ que usd
¢ Eugenio,

|2~ ]

.o 1. Puerta de entrada.

5 2. Lugar para el fuego.
L. 3. Banco al final del camastro.

L 4. Camastro.

5. Lugar para guardar la lefia.

L

6. Baldas para secar los quesos.
@ 6 7. Balde para recoger el suero.

LA VIVIENDA

Cada espacio necesita una
breve explicacion:

En la parte izquierda de la
puerta de entrada estaba el
fuego bajo que servia para pre-
parar la comida y para calen-
tarse. Al no tener chimenca ni
ventana, el humo se extendia
por todo el interior, especial-
mente en la parte mds alta. En
esta parte izquierda, estaba
colocado el camastro. Estaba
hecho de tal forma que la parte
mis cercana al fuego hacia de
banco para sentarse. Este
camasiro era como un cajén
alargado hecho con tabla.
Estaba colocado a unos 0,15m. del suelo. El
cajén se llenaba de brezo, que hacia de col-
chén. El brezo se cortaba con una azada v se
colocaba en el cajén de pie, de la manera mis
apretada posible. Después, por encima se echa-
ba un saco o un cuero de oveja, vy se extendia
lana de oveja. Todo esto era cubierto por man-
Las.

“Trawla™ en la gree Engeais Iu.nl ey e 50 aiior de tu 1'||:|'a_
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Como las chabolas “txaulas™ estaban
construidas solamente con piedras, el frio S ST Tl
entraba muy ficilmente. En algunas ocasiones, "illm e T —
el granizo se colaba por las piedras, y algin
pastor cuenta que ha tenido que dormir con el paraguas abierto.

La lefia se guardaba en ¢l interior para que se secase, aunque en algunas “txaulas”, se guardaba fuera,
debajo del alero del tejado.

Las baldas para colocar los quesos ocupaban otro espacio importante. Eran unas tablas sacadas de algin
tronco de haya. También hay que sefialar que debajo de las baldas, colocaban un recipiente para recoger el
suero, que después algunos daban a los cerdos,

Eugenio, hasia el afio 1951, compartié la “txaula” con su propietario Angel Aspuru, hasta que éste se
casd. Durante este tiempo, la convivencia entre los dos fue muy buena y respetuosa.
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LA ALIMENTACION

Un aspecto muy importante y curioso en la
vida de los pastores, era su alimentacién. Solian
hacer tres comidas diarias:

1. El desayuno. Era bastante sencillo, a base de
“talo de borona”, hecho con harina de mafz. Lo
hacian en ¢l fuego sobre una plancha de hierro.
El talo se echaba a un cuenco relleno de leche
de oveja, que se tomaba siempre sin azdcar

2. La comida. Lo més corriente para la comida
era un puchero de patatas condimentado con
sebo de oveja. A veces, se echaba a las patatas
un poco de tocino. Al principio de utilizaban
pucheros de barro, después se empezaron a usar
los “pucheros™ de aluminio duro con dos asas.
MNo habia postre.

3. La cena. Era muy similar al desayuno, a base
de leche de oveja con talo de borona.

El cubicrto principal cra una cuchara hecha
de cuerno de vaca.

EL TRABAJO DIARIO

El trabajo estaba marcado por la luz del dia.
5S¢ levantaba al amanecer para proceder a sacar
¢l rebafio de ovejas del
redil. Después se organi-
zaba su desayuno y su
comida. Normalmente
después de comer habia
tiempo para la siesta y ya
al anochecer se recogia
nue¢vamente ¢l rebafio, al
que sc melia en el redil
para protegerle principal-
mente del lobo.

Eugenio tenia alrede-
dor de 200 ovejas (200-
2200, Subia ¢l rebafio en
los primeros dias del mes
de mayo. Siemprec se
subian los rebafos antes
de la festa de la
Petronila, que s¢ celebra-
ba antes del dia 31 de
mayo. Esta era la gran
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fiesta de todos los pastores de la sierra.

Normalmente, permanecia con su rebafio en
la sierra hasta la llegada de las primeras nieves,
era entonces cuando s¢ bajaban las ovejas hasta
los llanos de Angulo.

Todos los afios esquilaba las ovejas, para
cllo utilizaba las tijeras tradicionales. Esta labor
la hacia en dos tiempos: a las ovejas de criar las
esquilaba en su casa de La Blanca, a las de

leche en la Sierra Salvada.

Mientras daban leche, todos los dias se
ordefiaban a mano. Con esta leche hacia de 40 a
45 quesos, que curaba dentro de la “ixaula™,
para que, posteriormente, Facundo, su hermano,
los bajara en un mulo dos veces por semana.
Los quesos eran vendidos en Llanteno: en las
dos tabernas de Ibaizabal: la de “Aratia” y Ia
de “Pachin”, en la de Satia, y a algunos particu-
lares. También se vendian en Arcenicga.

En algunas ocasiones, Eugenio fabricaba sus
propias “abarcas” con cuero de vacuno, pero
scgin ¢l mismo alirmaba, no eran priclicas
porque con ellas se resbalaba mucho en el
monic.

Otros pastores, preparaban cuernos que
luego tocaban.

Engraie, exguilamdo co de Sterre Salvada
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CURIOSIDADES

He tenido la suerte de estar en numerosas
ocasiones en Sierra Salvada en compaiiia de
Eugenio y otros pastores veteranos. Con ¢llos he
aprendido muchas cosas. Me han dado numerosas
informaciones que me han ayudado a localizar
viarios yacimientos arqueoldgicos en Sierra
Salbada: en la cueva de Araos, de Cultiveranos,
en la de Escuchi, en la de Contraval v en
Cuevallana. También recuerdo, por ¢jemplo, algu-
nos refrancs que Eugenio acostumbraba a repetir:

- “En enero se hiela el agua en el puchero .

- "Pascuas marzales, afios mortales.”™ Quiere
decir que cuando la Pascua de Resurreccion s
celebra en marzo, el afo serd muy malo.

. Fefirerico el corte, o ex mepar que {ers ofros.
- En marzo, ef ol come wn maze.

= “Abril, agias mil. "

Tal era la imponancia que cobraba el ganado,
que servia de termdmetro. Por ¢l comportanmiento
del ganado, conocia el tiempo que se avecinaba,
Por ejemplo, cuando las vacas querian bajar de la
sierra, era sintoma inequivoco de que el tiempo
empeoraria. Por ¢l contrario, cuando ¢l ganado
vacuno “tira hacia armba”, aunque aparcntemente
parezca que se avecina mal tiempo, en realidad va
d IME|Oerar.

Eugenio contaba que curiosamente ¢l ganado
caballar, todos los afios, sin motivo aparente, por
¢l domingo del Rosario, bajaban instintivamente a
comer bellotas y castafias a la parte baja de Ayala

Cuando sopla o va a soplar el viento sur, las
ovejas van siempre hacia la parte de Losa. 51
sopla el viento norte, se dirigen hacia la orilla del
risco, permaneciendo alli, umiando y durmiendo.

Segun el lugar donde las ovejas se echan a
dormir, sabia ¢l tiempo que 1ba a hacer al dia
siguiente.

g foteo el preacmld a Eings sl caifhe U faifar iy cuerp emlera
£ BN SR, B PEErD ¥ ERE DR

Fugewin dra wa fosadar srmpede raside,

K1 mrisems cr Baba sus propier cigarros
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EL OCASO DE S5U VIDA

Eugenio va consumiendo sus dias v su vida
de esta manera tan mondtona y sobre todo tan
dura. Asi fucron pasando mids de 50 afios en
Cobata, en Sicrra Salvada.

For el afio 1994, tve que acudir al Hospital
de Basurto para recibir tratamiento en un pie, En
cuanlo se repuso, volvid otra vez a la Sierra
Salvada, a cumplir con su trabajo diario en el cui-
dado de las ovejas. Pero pronto volvid a recaer y
volvid a ingresar en ¢l Hospital, donde se vieron
en la necesidad de amputarle la pierna derecha.

El dia 17 de junio de 1996, ingresa en la resi-
dencia “Zurimendi” de Galdames. Entretanto la
enfermedad seguia apoderindose del resto de su
cuerpo por lo que tuve que ser ingresado de
nuevo en Basurto, donde a los 10 dias le legd la
muerte ¢l dia 18 de abril de 1997 g los 77 aifos de
edad. El dia 19, su cuerpo recibid cristiana sepul-
tura en ¢l cementerio de Llanteno,

Eugenio ha pertenecido a ese grupo de pasio-
res tradicionales que han surgido en la Tierra de
Ayala y que merecen toda nuestra admiracidn y
consideracion.

R
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Estuve en la residencia “Zurimendi™ al afo
siguiente de su muerte. Todavia le siguen recor-
dando con carifio. Todas las enfermeras, a las que
¢] caniftosamente les llamaba “sus sobrinas”, debi-
do a la dificultad de aprender sus nombres, hablan
bien de Eugenio. Las enfermeras, le llamaban “el

P

[ [ I

Scgin los asistentes de la residencia, Eugenio
lenia un caricler muy vivo, Pero era una persona
muy noble, Su comportamiento era muy respetuo-
0, ¥ segln comentan, era “muy limpio de cabe-
za . en el sentido de que todo lo veia desde un
punto de vista positivo, no tenia malas ideas. Era
muy desprendido, y repartia entre todos las cosas
que le llevaban en las visitas,

La directora de la Residencia me comentaba
que tenia “mirada de aguila™, se fijaba en las lade-
ras. en las rocas de los montes de Galdames, y
sobre todo en los pijaros. Algo normal en quicn
pasd casi toda su vida observando los buitres, y
los animales de la Sierra Salvada.

Fugpswuiv, oo fa Kestdeaels “ Zorinrendi " de Geldamer, eenteds com aires ¢ ST RO,

Hztarnd &

Continua en la pagina 13
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FOTOS PARA EL RECUERDO
OROITZEKO ARGAZKIAK

REUNION DE PASTORES VETERANOS EN LA FIESTA DE SAN VITORES
ASPFALINEO ARTZAIEN BILEEA SAN YITOREES JAI EGLMNEAN SALBADAMENIDIZERRAMN
Adio 1994, Urtea

I. Pedro Albizua. ! : ’ . '
2. Eugenio Santa Coloma. |
3. Santiagoe Yarritu. [ ; ! |
4. Daniel Albizua. < ¥ e g —

5. Nicolds Arzao.
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L RECUERDO

JUSTO FURUNDAREMA CAMPEON INTERNACIONAL DE PERROS DE PASTOR,
JUSTO FURUNDARENA MAZIDARTERD ARTEZAI TXAKUR TXAPELDUMA.
Anio 154, Lirtea

I. Josu [sasi.

2. José Raman Atxa.

3. Tralien.

4 Lol

L

fr. Lrbanao ...

7. Marcelino Ituarie.
8. Marian Lapez Elordi.
8. Luis Lopes Elordi,
1. Mikel Elordi.

I, sl

12, Cipriane Bergon.
13. Alejandro Arregi.
4. Angel Mendiguren.
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15, Justo Furundarena.
16. 2.7

17, Jesus Furundarena.
I8, Victor Fernindez.
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2. Jocinie Menoio,



FOTOS PARA EL RECUERDO
OROITZEKO ARGAZKIAK

STRXAULA™ SAN ISUSO. LA “PONATA™ EN TIERRA DE AYALA.
5 ISUSO “TXAULA™, PONATA ATARA HERRIAN,
Ano 1943, Urtea

1. Pedro Odiaga. ﬁ (—ﬂ\(r)
3
2. Magdaleno Gori. \q :

3. Eusebio Isusi. T 7 ,_—_d—']J -
| |

e T,
4. Francisco [jalba. e
* I
5. Manuel Furundarena. || : "||
[ f
O, FPedro Flano, e il f l' |
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JACINTO MENOYO CON S5U5 AMIGOS EN LEZAMA
JACINTO MENDYOQ BERE LAGUNEEKIN LEZAMAMN
Afio 1959, Uriea

| i { B 1
L. gene? I =
i ;
3 g F { 1 4 s |
e — U D 3 o
3. Jacinto Menaoyo / {;? j?L £~ ? : .-j gﬁ" {
it n s fo W™ ™ e
+ guemi f= | | .~ A 'Il.-'“'-'"' i I\I |
5. José Luis Llanos e o | s I Tt
. . | 1 f
6 ;.7 ] /f' .‘L i \ - | "
i | [ I_|r"":. | |
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DOS MERECIDOS HOMENAJES

El primero de ellos, fue en el afio de 1994,
cuando después de muchos afios de olvido, ¢l pn
mer sibado de septiembre, se volvié a celebrar el
dia del pastor ayalés, junto a la piedra, que scria
la base y el altar del futuro monumento a San

Vitores. Alli estaban varios pastores veléranos
cntre ¢llos Eugenio Santa Coloma.

El segundo homenaje fue el que se le hizo por
parte del .-".:.'1||1I,'L|:11irnlu de Amurmo, con molvo
de la celebracion del Dia del Pastor (Artzan
Eguna).

I foginkerds a derechas Vierins
Wewore, Daricl Albizua, Pedra
AMtsizing, Nicolis Arse, Aarda [garte
Juam foud Abdoids, Sanraps Yarriiu v

Fugeain sama L alveen

Ew e3dn foiwprafia, eparece Hugemio
Sirmia Codoma debante del
Lrmaimmiemio de Awmprrie, rocidirodo
of ratuide de Pablo By, Alcalde e
Awaurrio, ¥ fos apdauses del Sr. Minfepr,
Bipratmde de Cwltura v Euslera de ko
fprabacica For de Abanr,

Artarnd 13
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DE PASTOR A PASTOR

En la Cobata, un amigo
una choza le presta.

Con mucha fe v entusiasmo
a Sierra Salvada subié.
Eugenicr se J'l.l'ﬂm.:.rbt:

pere VBlanguero™ se guedd,
por mds de 50 anos

en la Cobaia vivio.

Felices fueron sus dias
pastoreaba por voecacidn,
con frio o con calor

a sus ovejas servia.

En melancdlicos otofios
v lox cdlidos y largos estios

miraba al cielo pensativo,

Tormentas de granizo, viento y nieve
el “blanguero™ soportd,
¥ por la fria y oscura niebla

ICranta angustia pasa;

Salia de su cabafa muy de mafana
cuendo el rocio

la hierba acariciaba

v las pipanres hayvas

de blanco plata peinaban.

e JURLIC RRARTEN

|- T A

.
. - 5
S o

B pasror fullo Marra, deadies sifa uodids 8 I siemiosis de
Eupente Soaie Cwleans

En los frios manantiales
bebia, clara v pura, el agua
que las estrellas envidiaban
v daba gracias al cielo

por tan preciada diddiva,

Por las cruces de mayo
dejando su casa paterna
i fa "Coabata™ subfa

con sus perros, su hatille y su cayada.
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Por San Andréx y San Eloy

s ganado contaba

pues los frios primerizos

el “Some" v la " Cobata” y toda la Sierra Salvada

de blanco armifio tormaban.

Muchas noches en vela
“Blanquero™ el pastor, pasaba
pues una fiera asesing

por la sierra acechaba.

Su franca mirada
cada mata mirabo
y por las hondas ciffadas

por si sus huellas encontraba.

Por “"Mandagoa™ v " Paso Malo™
por el "Somo” y la “Pedrera”
cantaba y gozaba

v a las estrellas admiraba.

Entre brezo, malezas v jarales
sus cabellos de plata cubrieron
¥ la sierra mds triste estaba,
oscura en las noches sin luna,
silencio en las hondas cafiadas,
suefia la montafia,

misterio en las gigantes hayas,

Este “Blanguero™ nuestro
gue a Sierra Salvada tanto ama,

merece un recuerdo en nuesiro corazon.

Que te cante un poeta
porgue pastorea v silencio, poesia son.
De tus fatigas y anhelos

se acuerda este humilde pastor,

Julio Martin
Quincoces
B-9-1998
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0. EUGENIO SANTACOLOMA ULIBARRI
QCPrp
Fallecié EM BILBAD, EL DIA 18 DE ABRIL DE 1.907, A LODS 77 ANOS

HERMARDS, WICTOHLUA VDA, DE JOSE FAMDAL] v FACUNDD
PSRN FROLITICD, AMDRTE MANLEL CRALFASORD VDD, 0T
AAFRLANITA SANTACDLOMA), SODRIM0S, PEMOS ¥ DEMAS
AL LA

OHficho Fuwseral y liliaa de Cowrpo Pressnte EL SABADD DUA 19, A LAS & DE LA TARDE
ighesia Parroquial  SANTIAGO APGISTOL DE LLANTENG
Domicilio CASERK LA BLANCA - LLANTEND (VALLE DE AvALA)




JACINTO MENOYO, ARTZAI TXAKUR LEHIAKETA BATEAN
IRABAZLEARENTZAKO SARIA JASOTZEN.
1959. URTEA
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Jaciwie Meaoyo, reciblende o irnfea de poeador oa v covecurse e porroy de pastor, Afe T95%,

Jacinto Menoyo lleva nada menos que 70 afos cuidando sus ovejas. Sin duda es el pas-
tor mis veterano del municipio de Amurnio. El proximo domingo, dia 20 de septiembre,
junto con otros dos pastores, serd homenajeado por el Ayuntamiento de Amurrio.

AstarnA



